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SPECULUM PERNO

Speculum vaginale monousa sterile. Gettare dopo I'use. Non riutilizzane dopo I'uso.
Conservare in luoga asclutto. Non esporre alla luce diretta del sole a afontl di calore.

&>  SPECULUM PERNO

Speculurn vaginale monouse sterlle. Gettare dopo uso. Non riutillzzare dopao Tuss.
Canservare In luago asclutto. Non esporre alla luce diretta del sole aa fontl dl calore.

Sterllity ﬁaramlm a confezione integra & hon lacerata. Sterilizzate con essido di etllene. via marcony, 1 - 20060 Gessate (M1} Italy Starllits garantita a confezione integra e non lacerata. Sterllizzats con assido di etilene. via marcarn, 1 - 20060 Gessate (MU laly

Il dispositive deve essere utilizzato solo da medid o persanale specializzato, gl italy.com - exp italy.com 1l dispositivo deve essere utilzzato solo da medicl o persenale specializzato. g y.com - EXp italy.com

Il riutilizzo pud comportare gravi infezioni, www.glmaktaly.com 1l riutiliz2a pud comportare gravi infezionl. www.gimaitaly.com

Disposable stetile vaginal speculum, Afier use, speculum must be dastroyed, Dispusable sterlle vaginal speculum. After use, speculum must he destroyed.

Do not use It 2 second time again. Store n a dry place, do not expese to direct sunlight Do not use It a second time again. Store in a dry place, do not expose ta direct sunlight

or te sounces of heat. Contents stetile in d orund d wraf Gima S.p.A or o sources of heat. Contents sterile In unopened or undamaged wrapper, Sterilized Glma 5.p.A

by ethylene mdde. The device must be used by doctors or by trained staffonly, u Via Marcohl, 1 by ethylene axide, The device must be used by doctors ar by tralned anly, Via Marconi, 1

Re-uslhg can cause serlaus infections. 20060 Gessate (Mi)- italy Re-using can cause serious Infections. 20060 Gessate (MD - Italy

Spéculum vaginal stérll 3 usage unlque. leter aptés l'usage. Ne pas réutiliser aprés Made in Romania Spécylum vaginal stérl & usage unlque. Jeteraprés Fusage, Ne pas réutillser aprés Made in Romania

Tusage. Tenir en fieu sec, N'ewposer pas 4 la lumidre directe du saleli ou & sources I'usage, Tenir &n lleu sec. Nexposer pas ala jumiire directe du soleil ou & sources

de chaleur. Stérillté garantie si le conditionnement est intact et pas déchiré. 29946 Blancoficcolo  Blanco-Pecuefio g de chaleur. $térilité gavantie si le conditionnement est intact et pas déchiré. 29946 Blanco-Piccaln  Banco-Pequcfio g

Stérilisé par cxyde déthylzne. Le dispositif dokk étre utilisé seulement par les médicins White-Small  Branco-Paquienc Stérilisé par oxyde d'éthyléne. Le dispositif doit étre utilisé seulement parles médicins ‘B":‘r‘f“s“"“ EW“E“" :

ou par |z personnel spéclalisé. Réutilisation peut causer des infections graves. Blanc-Petit Aeued-Mikpes a ou par le persannel spéclalisé. Réutlisation peut causer des infections graves. cPetlc und-Mipey ?
péculc vaginal estéril fable, No lo re-utilizen més, tras la primera vez. 29947 Rosso-Medio  Rojo-Mediana 9 Espéculo vaginal estérit desechable. No lo re-utllizen mis, tras la primera vaz. 25847 fosso-Medio  Rojo-Mediano 9

Conservenla en un sitla seco, ne lo expongan a la luzdirecta del sol o a fyertes de calor. Red-Medium  Vernetho-Médio 5] Conseryenlo en un sitio sec, ho lo expangan a la (2 directa del sol o a fuentes de caler. Red-Medium ‘l‘(:""e““"‘”‘“"’ I

Eﬂst‘:!eril'n‘{adi ga:;n;hada cor ezvasellma.ctn y ne roto, Esllerillzado por ox‘idol dedelilehu. Rouge-Moyan  Kbssvec:Niealic =] Eberﬂidad ga:;n;olzada con er&\;aselinm:my no roto. Enrrlliz;do par mddol dedeﬁleno. Rouge-Moyen  KéwaavesMeamlas ]

ispositive debo ser utilizado solamente por persana medico o especializado. dispositivo deba ser utllzade solamente por perscnal me ico o especizlizada. g

Reuso puede causar infecciones graves. 29948 v;,f:'ﬁn B,’;"de vv;'::ﬁﬂ:: Reuso pueda causar infecciones graves. zeie v;:;g::nda vv::;g:nng:

Speculum vaginal mono-uso astéril. Jogar depels do uso. Nao re-utilizar depols do uso. Vere-Grand Mpaues Moytibee Speculum vaginal mono-usc estéril. fogar depals do use. Nio re-utllizar depols do uso. Verttng Miptianvec Meyéhes

Cansarvar em lugar enxuto, ndo expor & lux directa del sol ou afantes de calar, Conservar em Jugar enxuta, ndo expor a lux directa def sol cua fontas de <alor.

Esterilidade garantida com a embalagem Integra e ndo rasgada. Esterilizado con dxida illdade g; ida com a embalagem integra e néo rasgada. Esterilizado con dnddo

de etilene. D dispositive deve ser usado sb por miédico cu pessonal especializado. ,\ de etilene. O dispositiva deve ser usado sb per midico ou pessonal espedalizado. A

A reutilizagsa poda levar a InfecgBes graves. e? STERILE| 0| A reutllizagio pede levar a infecgbes graves. CP STERILE | EO]

ANOOTEIPULEVD KON WTTROAXATIO Uids xprong. NETAETE T pevd Trv xpon Tov. CIP. pripuive KSARKS P Wit xpriang. METAETE 70 v T Yprion Tou. CIPAP

M <o Eavaypnaiponauiaste, Guhdaoete o€ fnpd pépoc. Na un extiferas o€ SUeon Mn To £gvayenaparnolioere, Guhdcaete oe fnod pEpoc. Na pny exxiferql oe duean

Thiericd micrvofSohia 1) aE Tinyéc BeppeTrytec. Eyyunuéun oTEipénTa e kAnoT kat e g FiMa axcrwofichia 1 o€ TyE QeppéTreas. Eyyunpiévn orzipém ra o Khelrt kat - i,

Sy oxopdvn (0. Amorrrepupgve pe Al £eibio, H iy mpémELva c E ‘ZLY Gy1 ayiopévn AMaoTEpWHEVe pE e1b! 5io. H | mPENEL va. C ZL\"'

$pheiponon@el pdvov arid yLaTpatc N armd BAKS Mpeaumid. ] PN \BEL pévov ané yiaTpoli 1l ATl E15IKS MpOauTIKe. ()

H emavayproip yon wraps va e8nyrice a& coffaptc AoumE 0478 H ypnEionoinon unops va odnyn o ooflapic Aoldge. 0478
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